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Language is the assemblage of words. Language is the general term we use, to refer an organised 

collection of words. When referring to a language as an ancient language, it would also mean that 

words constituting the language are also ancient. Thus, “Thamizh”, a preeminent language, 

acknowledged as an ancient language constitutes words of ancient origin. “Thamizh” words 

commonly used by people in conversations are referred as of common words and those used by 

scholars in literature are poetic words. However, there are, in “Thamizh”, innumerable poetic 

words, which gained popularity and usage among the people and have been deemed common 

words. One such word is “kuzhandhai”. “kuzhandhai” is a noun meaning child. It is the purpose 

of this paper to research and present with validation, when and in which period this word originated 

in literature, who started the usage and the nouns which were used in literature prior to it to denote 

a child and as to how the word “kuzhandhai” was handled in literature subsequent to its origin. 
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த ொல்கொப்பிய இளமைப் தபயர்களும், கம்பொின் ’குழந்ம ’ 

என்ற த ொற்பமைப்பும் 
* .  ிருைொறன், எம்.ஏ., எம்.பில். (பி.எச்.டி)., உதவிப் பபராசிாியர்,    

ம ாழி, பண்பாடு  ற்றும் சமுதாயம்- துறை, எஸ்.ஆர்.எம். அைிவியல்  ற்றும் மதாழில்நுட்பவியல், 

நிறுவனம், இரா புரம், மசன்றன-600089.    

 ின்னஞ்சல் : thirumat3@srmist.edu.in, அறைபபசி: 9094008902. 

ஆய்வுச் சுருக்கம்: 

ம ாழி என்பது பை மசாற்களின் கூட்டற ப்பு. பை மசாற்களின் மதாகுதிறயத் தான், நாம் ம ாழி 

என்று மபாதுப் மபயாிட்டு அறழக்கிபைாம். ஒரு ம ாழிறயப் பழற யான ம ாழி என்று 

குைிப்பிடும் பபாது அதன் மசாற்கறளப் பழற யானது என்று குைிப்பதாகத்தான் மபாருள். 

அவ்வாறு பழற யான மசாற்களால்  உைகின்  ிகப்பழற யான ம ாழி என்ை அங்கீகாரத்றதப் 

மபற்ைிருக்கும் மூத்த ம ாழி த ிழ். த ிழில் மசாற்கறள உைக வழக்கு, மசய்யுள் வழக்கு என்று 

இரண்டாகக் குைிப்பிடுவர், மபாது  க்கள் பபசும் மசாற்கறள உைக வழக்கு என்றும், அைிஞர்கள் 

இைக்கியங்களில் பயன்படுத்தும் மசாற்கறளச் மசய்யுள் வழக்கு என்றும் சுட்டுவர். ஆனால் த ிழில் 

மசய்யுள் வழக்காகத் பதான்ைி, உைக வழக்கு மபற்று, மபாது  க்களிடம் நிறைமபற்ை மசாற்கள் 

ஏராளம். அவற்றுள் ஒன்றுதான் ’குழந்ம ’ எனும் மசால். ’குழந்றத’ எனும் மசால் ஒர் இளற ப் 

மபயர்ச்மசால். இச்மசால் எப்பபாது, எந்தக் காை இைக்கியத்தில் பதான்ைியது, யார் முதலில் 

பயன்படுத்தியது, இச்மசால் பதான்றுவதற்கு முன்பதாக இைக்கியங்களில் பயன்படுத்தப்பட்ட 

இளற ப் மபயர்கள் என்ன?. இச்மசால் பதான்ைியதற்குப் பிைகு இைக்கியங்களில் இதன் 

பயன்பாடு என்ன என்று பல்பவறு நிறைகளில் ’குழந்றத’ எனும் மசால்றைத் தக்க 

சான்றுகளின்வழி ஆய்வபத இக்கட்டுறர. 

 

மூன்னுமை: 

த ிழில் காைந்பதாறும் நிறைய மசாற்கள் அழிந்தும், திாிந்தும், பதான்ைியும் உள்ளன. இவ்வாறு, 

மசாற்கள் காைந்பதாறும் அறடயும்  ாற்ைங்களுக்குச் சான்று பகர்வன த ிழில் ந க்கு 

கிறடத்துள்ள இைக்கிய இைக்கணப் பனுவல்கள். இைக்கணங்கறளக் காட்டிலும் ஒவ்மவாரு 

காைகட்டத்திலும் உருவான இைக்கியங்கறள றவத்பத நாம் ப ற்மசான்ன அழிதல், திாிதல், 

பதான்ைல் ஆகிய மசாற்களின் மூன்று நிறைகறளயும் கூர்ற யாக ஆராய இயலும். அவ்வாைான 

ஆராய்ச்சிக்கு  ிகவும் ஏற்ை த ிழ் இைக்கியங்களுள் தறையாயது கம்பரா ாயணம். 
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வழக்மகாழிந்த பழந்த ிழ்ச் மசாற்கறள  ீட்டுத் தருதறையும், புழக்கத்தில் உள்ள மசாற்கறளப் 

பயன்படுத்துவறதயும், தாபன புதிய மசாற்கறள உருவாக்குதறையும் கம்பர் தன் காப்பியத்தின்வழி 

மசய்துள்ளார். அவற்ைில், கம்பபர உருவாக்கிய மசாற்கள் ஈண்டு பநாக்கத்தக்கன. ஏமனனில், 

கம்பர் தன் காப்பியத்தின்வழி உருவாக்கிய மசாற்களுள் சிை இன்று இைக்கியப் பயன்பாட்றடயும் 

தாண்டி, மபாது  க்களின் அன்ைாடப் பயன்பாட்டிலும் வழங்கப்படுகிைது. இது வியப்புக்குாியது. 

அவ்வாறு கம்பர் உருவாக்கி, இன்றும் மபாது க்களின் அன்ைாட வாழ்வில் புழக்கத்தில் உள்ள 

மசாற்களில் ஒன்று ’குழந்றத’ என்பதாகும். 

த ொல்கொப்பியம் கூறும் இளமைப் தபயர்கள்: 

குழந்றத என்ை மசால் தற்காை  க்களின் ச காை வாழ்பவாடு ஒன்ைிய ஒரு புழங்குச் மசால். 

இச்மசால்  ட்டு ன்ைி  ழறை, பசய், குழவி,  கவு, ஆகிய மசாற்களும் த ிழில் குழந்றதகறளக் 

குைிக்கும் அல்ைது குழந்றத என்ை மசால்பைாடு மதாடர்புறடய பவறுச் மசாற்கள் ஆகும். ஆனால் 

இவற்றுள் குழந்றத, என்ை மசால் தவிர ஏறனய மசாற்கள் வழக்மகாழிந்து  க்களின் பபச்சு 

வழக்கில் இன்று பயன்படுத்தப்படுவது இல்றை. இச்மசால்றைத் தவிர  ற்ை மசாற்கள் இைக்கியச் 

மசாற்களாகபவ இன்று காணக்கிறடக்கின்ைன. ப ற்குைித்தச் மசாற்கள்  னிதர்கள் தாம் ஈன்ை 

குழந்றதகறளச் சுட்ட அல்ைது குைிக்கப் பயன்படுத்தப்படும் மசாற்கள். இவற்றை, மதால்காப்பியம் 

இளற ப் மபயர்கள் என்று குைிக்கிைது. இறவ பபான்ை இளற ப் மபயர்கள்  னிதர்களுக்கு 

 ட்டு ின்ைி ஏறனய உயிர்களுக்கும் த ிழில் வழங்கப்படுவறதத் மதால்கப்பியத்தின் வழி 

அைியமுடிகிைது. 

மதால்காப்பியம் தம்  ரபியலில் உயிர்களின் இளற ப் மபயர்கறள வகுக்கு ிடத்து அவற்றை 

ஒன்பதாகச் சுட்டுகிைது. 

ைொற்றரும்  ிறப்பின் ைைபியல் கிளப்பின் 

பொர்ப்பும், பறழும், குட்டியும், குருமளயும், 

கன்றும், பிள்மளயும், ைகவும், ைறியும் என்று 

ஒன்பதும் குழவிதயொடு இளமைப் தபயரை 

(மதால்: மபாருள்:  ரபி: 1) 

“ ாற்றுவதற்கு இயைாத அருற ப்பாடு வாய்ந்த சிைப்பிறன உறடயது  ரபின் இயைாகும். 

அம் ரறப ஒட்டிக் கூைப்படும் பார்ப்பு, பைழ், குட்டி, குருறள, கன்று, பிள்றள,  கவு,  ைி என்னும் 

எட்படாடு குழவி என்னும் ஒன்றைக் கூட்ட வரும் மபயர்கள் ஒன்பதாகும். இவ்மவான்பதும் 

உயிாினங்களின் இளற  குைித்து வழங்கும் மபயர்களாகும்”i என்பது இந்நூற்பாவின் மசய்தி. 
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மதாடர்ந்து இளற ப் மபயர்கறளப் பற்ைி விளக்கும் மதால்காப்பியம், இவற்றுள்  னிதர்களுக்கு 

 ட்டும் மபாருந்தும் இளற ப் மபயர்கறள எடுத்துக்காட்டு ிடத்து. 

குழவியும் ைகவும் ஆயிைண்டு அல்லமவ 

கீழவ அல்ல ைக்கள் கண்ரே. 

(மதால்: மபாருள்:  ரபி: 23) 

எனக் குைிக்கிைது. ”பார்ப்பு முதலிய ஒன்பது மபயர்களுள் குழவி,  கவு என்னும் இரு மபயர்கறள 

அன்ைி ஏறனய மபயர்கள்  க்களுக்கு உாியனவாக வழங்கப் மபைா”ii. இதனால், குழவி,  கவு 

ஆகிய இரண்டு மசாற்கள்  ட்டுப   னிதர்கள் ஈனும் உயிர்கறளக் குைிக்கப் பயன்படுத்தப்படும் 

இளற ப் மபயர்கள் என்பது புைப்படும். எனபவ மதால்கப்பியத்தின்படி குழவி,  கவு என்ை 

இரண்டு மசாற்கபள  னிதர்களின் இளற ப் மபயர்களாகச் சுட்டப்படுவன என்பதும், அக்காைம் 

வறரயில் ’குழந்றத’ என்ை இளற ப் மபயர் அல்ைது மசால் உருவாகவில்றை என்பதும் 

மதளிவாகும். 

 ங்க இலக்கியத் ில் கொேலொகும் இளமைப் தபயர்கள்: 

மதால்காப்பியத்றத அடிமயாற்ைி சங்க நூல்கறள ஆயுங்கால்,  னிதர்கள் ஈனும் உயிர்கறளக் 

குைிக்கப் பயன்படுத்தப்படும் இளற ப் மபயர்களான  கவு, குழவி ஆகிய மசாற்கள் 

எட்டுத்மதாறக, பத்துப்பாட்டு முழுற க்கும் அபத முறையிபைபய ஆளப்பட்டுள்ளது. 

 ொன்று:  

  குழவி: 

1) தாய் முலை தழுவிய குழவி ப ாைவும் ( ட்டின. 96) 

இது ”தாய் முறைறயத் தழுவிய குழந்றத பபாை”iii என உவ ித்து கூறு ிடத்தில் குழவி என்ை மசால் 

ஆளப்பட்டுள்ளது. 

2) ஈன்ப ாள் நீத்த குழவி ப ாை (பு ம். 230/7) 

”மபற்ைவறள நீத்த குழந்றதறயப் பபாை”iv என்று குைிக்கும் இடத்தில் குழவி என்னும் இளற ப் 

மபயர் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

ைகவு: 

1) லதயைவரராடும் தந்தாரவரராடும் 

   லைம்_மகவவோடும் ைாதைவரராடும் ( ாி. 15/47) 

இச்சங்கப் பாடலில் இன்று  க்கள் வழக்கில் ’மகக் குழந்ம ’ என்று மசால்லும் அபத மபாருளில் 
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’மக ைகவு’ என்பது ஆளப்பட்டுள்ளது. 

2) ஈத்து இலை பவய்ந்த எய் பு  குரம்ல  

மான் பதால்  ள்ளி மகவவோடு முடங்ைி (ர ரும். 89) 

இவ்வாியாவது, ”ச ீபத்தில் குழந்றத மபற்ை எயினப்மபண் குழந்றதபயாடு  ான்பதால் விாிப்பில் 

படுத்திருந்தால்”v 

சங்க இைக்கியச் மசால் அறடவின்படி, சங்க நூல்கள் முழுதும்  கவு என்னும் மசால் 5 

இடங்களிலும், குழவி என்னும் மசால் 47 இடங்களில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. விைங்குகள், 

பைறவகள் பபான்ை பிை உயிர்கறளக் குைிக்கும் இளற ப் மபயர்களாகவும், 

 னிதர்கறளக்குைிக்கும் இளற ப் மபயர்களாகவும் இவ்விரு மசாற்களும் குைிக்கப்மபற்றுள்ளன. 

ஆயின், பவமைங்கும் சங்க நூல்களில் குழந்றத என்ை இளற ப் மபயர் பயன்படுத்தப்படவில்றை 

என்பது இங்ஙனம் நிறுவப்படுகிைது. எனபவ சங்க காைத்தில் குழந்றத என்ை மசால் 

உருவாகவில்றை என்பதும் சான்றுகளின்வழி இவ்விடம் நிறுவப்படுகிைது 

பிற இலக்கியங்களில் குழந்ம  எனும் இளமைப் தபயர்: 

சங்க இைக்கியங்கள் தவிர, பிை இைக்கியங்களில் ஆயுங்கால்  ற்ை இைக்கியங்களிலும் குழவி,  கவு  

ஆகிய மசாற்கபள  னிதர் ஈனும் உயிர்கறளக் குைிக்கும் இடங்களில் இளற ப் மபயர்களாக 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. சிைப்பதிகாரம்,  ணிப கறை, சீவக சிந்த ணி, பதிமனண்கீழ்க்கணக்கு, 

பக்தி இைக்கியங்கள் பபான்ை அறனத்திலும் இவ்விறு மசாற்கபள இளற ப் மபயர்களாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. அதிலும்  ிகுதி குழவி என்ை மசால்பை இவ்விைக்கியங்களில் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது.  கவு என்ை மசால்  ணிப கறை, பதிமனண் கீழ்க்கணக்கு நூல்கள், 

நாைாயிரத் திவ்விய பிரபந்தம் ஆகியவற்ைில் பயன்படுத்தப்படவில்றை.  பன்னிரு திருமுறைகளில் 

மபாியபுராணம் தவிர பவறு திருமுறைகள் எதிலும் பயன்படுத்தப்படவில்றை. 

 ொன்று:. 

•  ிலப்ப ிகொைம்: 

குழவி:  ால் வாய் குழவி  யந்தனள் எடுத்து – (மது. 15/23) 

 மாற் ாள் குழவி விழ தன் குழவியும் ைிணற்று – (மது. 21/18) 

 மூத்பதார் குழவி எனும் இவலர லைவிட்டு – (மது. 21/54) 

ஆசுஇல் குழவி அதன் வடிவு ஆைி – (வஞ்சி. 30/79) 

ைகவு: வாழி அவன்-தன் வள நாடு மகவோய் வளர்க்கும் தாய் ஆைி – (புைார். 7/123) 

மாைதி மாற் ாள் மகவுக்கு  ால் அளிக்ை – (புைார். 9/5) 

மடிஅைத்து இட்டாள் மகவவ இடியுண்ட – (புைார். 9/22) 
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• ைேிரைகமல: 

குழவி: ஈன்  குழவி முைம் ைண்டு இரங்ைி – (மணி. 11/114) 

தாய் இல் தூவா குழவி துயர் பைட்டு ஓர் – (மணி. 13/11) 

குழவி ஏங்ைிய கூ குரல் பைட்டு – (மணி. 13/17) 

தாய் ஒழி குழவி ப ாை கூஉம் – (மணி. 25/111) 

•  ீவக  ிந் ைேி: 

குழவி: தாய் முலை தழுவிய குழவி ப ாைவும் – (சிந்தா. 1 100)  

 தாய் இைா குழவி ப ாை சா துயர் எய்துைின்ப ன் – (சிந்தா.7 1581/1) 

 குழவியாய்  ி ந்து ரவய்பயான் குமரனாய் முறுைி இப் ால் – (சிந்தா. 6 1503/1) 

ைகவு:  இது மகவு அழியின் வாபழன் இ ப் ல் யான்  - (சிந்தா. 4 1124/3) 

• ப ிதெண்கீழ்க்கேக்கு: 

குழவி: தாய் முலை  ால் பநாக்ைி வாழும் குழவிைள் – (நான்மணி. 26/2) 

 தாய் முலை உண்ணா குழவியும் பசய் மர ின் – (திாி. 84/2) 

 மலைத்து அழுது உண்ணா குழவிலய தாயர் 

 அலைத்து  ால் ர ய்துவிடல் – ( ழ. 212/3) 

• பக் ி இலக்கியம்: 

குழவி: மாதா உதரத்தில் வந்த குழவிக்பை – (திருமந். 481/4) 

  வாய்ந்த குழவியாய் வாள் அரக்ைன் ஏய்ந்த – (நாைாயி. 2358/2) 

ைகவு:  மகவு இைாலமயின் மைிழ் மலன வாழ்க்லையின் மருண்டு – (மபாிய.6.வம்  ா.1 

1039/4) 

ப ற்குைித்த சான்றுகளின்படி சங்க காைத்திற்குப் பிற்பட்ட இைக்கியங்களும், 

மதால்காப்பியத்தின்வழி நின்று,  னிதர் ஈனும் உயிர்கறளக் குைிக்கும் இடங்களில் இளற ப் 

மபயர்களாகக் குழவி,  கவு ஆகிய இரண்டு மசாற்கறளபய  பயன்படுத்தியுள்ளன என்பது 

இங்ஙனம் நிறுவப்படுகிைது. ப லும், இச்சான்றுகளின்வழி சிைப்பதிகாரக் காைத்திற்குப் பின் 

பதான்ைிய இைக்கியங்களில் குழவி என்ை மசால்பை அதிகம் ஆளப்பட்டுள்ளது என்பதும்,  கவு 

என்ை மசாற்பயன்பாடு குறைந்துள்ளது என்பதும், சிை இைக்கியங்களில்  கவு என்ை மசால்பை 

இளற ப் மபயராகப் பயன்படுத்தப்படவில்றை என்பதும் இங்ஙனம் நிறுவப்படுகிைது. 

இச்சான்றுகளின் அடிப்பறடயில் குழந்றத என்ை மசாற்பயன்பாடு இவ்விைக்கியங்களிலும் 

இல்றை என்பதும் தக்கச் சான்றுகளின்வழி இங்பக நிறுவப்படுகிைது. 
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கம்பைொைொயேத் ில் குழவி, ைகவு எனும் இளமைப் தபயர்கள்: 

கம்பர் எழுதிய இரா ாயணக் காப்பியத்றத ப ற்குைித்த இைக்கியங்களின் வாிறசயில் ஆயுங்கால். 

அவ்விைக்கியங்கறளப் பபாைபவ  னிதாின் இளற ப் மபயர்கறளக் குைிக்கும் இடங்களில் கம்பர் 

குழவி,  கவு ஆகிய மதால்காப்பிய இளற ப் மபயர்ச்மசாற்கறளத் தன் காப்பியத்தில் 

பயன்படுத்தியுள்ளார். 

(எ.கா.) 

 குழவி: ரசய்ம ந்தன புனல் சிவந்த வாய்ச்சியர் 

லைம ந்தன  சும் குழவி ைாந்துஎாி 

ரநய்ம ந்தன ரந ி அ ிஞர் யாவரும் 

ரமய்ம ந்தனர் ஒலி ம ந்த பவதபம  - (கம்ப. 1811) 

இப்பாடலில் ”சிவந்த வாய்ச்சியர் லைம ந்தன  சும் குழவி” என்ை மதாடாின் மபாருறள பநாக்கின் 

”சிவந்த வாறயயுறடய மபண்டிர் றககள் பசுற யான குழந்றதகறள எடுத்தறை  ைந்துவிட்டன”vi 

எனக் குைிக்கு ிடத்தில் குழவி என்ை இளற ப் மபயர்ச் மசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

 ைகவு: தைவும் மிகு தவமும் இலவ தழுவ உயர் ரைாழுநர் 

முைமும் அவர் அருளும் நுைர்ைிைர்ைள் துயர் முடுை 

அைவும் இள மயில்ைள் உயிர் அைசியன அலனயார் 

மகவு முலை வருட இள மைளிர்ைள் துயின் ார்  - (கம்ப. 1854) 

இப்பாடலில்,  ”மகவு முலை வருட இள மைளிர் துயின் ார்” என்ை வாியின் மபாருறள பநாக்கின் 

”இளம் மபண்கள்… குழந்றதகள் பசித்துப் பால்பவண்டித் தனத்றதப் பற்ைவும் உைங்கினர்”vii என்று 

கூறு ிடத்தில்  கவு என்ை இளற ப் மபயர்ச் மசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

கம்பரா யணத்தில், குழவி என்ை இளற ப் மபயர்ச் மசால் 8 இடங்களில் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது.  கவு என்ை இளற ப் மபயர்ச் மசால் 19 இடங்களில் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இவற்றுள் குழவி என்ை மசால்  னிதர் ஈனும் உயிாின் இளற ப் 

மபயராகக் குைிக்கப்மபறும் இடங்கள் 2 ஆகும். ைகவு என்ை மசால்  னிதர் ஈனும் உயிாின் 

இளற ப் மபயராகக் குைிக்கப்மபறும் இடங்கள் 18 ஆகும். 

 ொன்று: 

குழவி: லைம் ம ந்தன  சும் குழவி ைாந்து எாி – (கம்ப. 1811/2) 

குழவிவை ரதாழுவன் அன் ால் குல வு அ  நில ை என்ப  – (கம்ப. பாை. மிலை. 

13/4) 

 ைகவு: வால் அ ிவற்கு அதிதிக்கு ஒரு மகவு ஆய் – (கம்ப. 413/2) 
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மனு ரவன்  நீதியான் மகவு இன் ி வருந்துவான் – (கம்ப. 650/4) 

அன்னவன் மகவு இைாது அயரும் சிந்லதயான் – (கம்ப.  ாை.மிலை.7 20/1) 

என்று கூ லும் மகவு உனக்கு அளித்தனம் இனி நீ – (கம்ப.  ாை. மிலை:9 26/1) 

மகவு முலை வருட இள மைளிர்ைள் துயின் ார் – (கம்ப. 1854/4) 

சாவாதவரும் உளபரா தண்டா மகவு உண்டு என்ப  – (கம்ப. அபயா.மிலை.4 86/2) 

மருங்ைின்-பமல் ஒரு மகவு ரைாண்டு ஒரு தனி மைலவ – (கம்ப. 5976/1) 

அரும் லையால்  ற் ி மற்ர ாரு மகவு  ின் அரற்  – (கம்ப. 5976/2) 

முன்னமும் மகவோய் வந்த மூவாில் ஒருவன் ப ானான் - (கம்ப. 3305/1) 

ரதாட்டிலும் இழந்தன மகவும் பசாரபவ - (கம்ப. 1805/4) 

வாட்டம் மா தவத்து உணர்ந்து அவள் வயிற்று உறு மகவவ - (கம்ப.  ாை.மிலை.9 

27/2) 

ைண்ணுள் மணி ப ால் மகவவ இழந்தும் உயிர் ைாதலியா - (கம்ப. 1690/1) 

ஏவா மகவவ  ிாிந்து இன்று எம் ப ால் இடர் உற் லன நீ – (கம்ப. 1691/3) 

வாள் நுதல் ரைாடிச்சி மாதர் மகவவோடு தவழும்-மாபதா – (கம்ப. 849/4) 

லமந்தன் வரபவ பநாக்கும் வளர் மாதவர்- ால் மகவவோடு- (கம்ப. 1684/1) 

மாது அவள் உயிர்த்த மகவவோர் இருவர் வாச – (கம்ப. ைிட்.மிலை: 61/1) 

சிைப்பதிகாரக் காைத்திற்குப் பிைகு இைக்கியங்களில் குழவி என்ை மசால்  ிகுதியாகவும், ைகவு 

என்ை மசால் குறைவாகவும், சிை இைக்கியங்களில் அச்மசால் முற்ைிலும் இல்ைா ல் பபான 

நிறைபயாடு, கம்பரா ாயணத்தின் ப ற்குைித்த சான்றுகறள ஒப்பிட்டு பநாக்கின், முந்றதய 

 ரபிற்கு பநர் எதிர் றையாக உள்ளறதக் காணமுடிகிைது. கம்பரா ாயணத்தில் ைகவு என்ை மசால் 

அதிக ாகவும் குழவி என்ை மசால்  ிகக் குறைவாகவுப  இளற ப் மபயர்களாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இது வியப்புக்குாியது. 

கம்பன் பமைத்  குழந்ம  என்னும் இளமைப் தபயர்: 

மதால்காப்பியம் குழவும்,  கவும்  க்களுக்குாிய இளற ப் மபயர்கள் எனச் சுட்டியது மதாடங்கி 

அறனத்து இைக்கியங்களிலும் அவ்விளற ப் மபயர்கபள காணப்படுகின்ைன. கம்பருக்கு முன் 

பதான்ைிய இைக்கியங்கள் வறரயிலும் இவ்விருச் மசாற்கள் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளனபவ தவிர 

புதிய இளற ப் மபயர்கள் அல்ைது மசாற்கள் பயன்படுத்தப்படவில்றை. கம்பர் தம் இைக்கியத்தில் 

 ட்டும் இந்தத் மதாடர்ச்சி சற்பை  ாற்ைம் மபறுகிைது. தனக்கு முந்றதய இைக்கியங்கறளப் பபால் 

அல்ைா ல் குழவி,  கவு ஆகிய இளற ப் மபயர்மசாற்கபளாடு ’குழந்ம ’ என்ை மூன்ைாவது 
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மசால்றையும் பயன்படுத்தும் கம்பர் இைக்கிய வழக்கிற்கு ஒரு புதிய மசால்றைப் பறடத்துத் 

தருகிைார்.  

சுந்தரக் காண்டத்தில் குழந்றத எனும் மசாற்பயன்பாடு இரண்டு இடங்களில் வருகின்ைது. 

அச்மசால் முதைாவது இடத்தில் இளற  என்ை மபாருளிலும், இரண்டாவது இடத்தில்  னிதறரக் 

குைிக்கும் இளற ப் மபயர்ச் மசால்ைாகவும் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

 ொன்று:  

1) குழந்ம : குழந்வை ரவண்மதி குடுமியின் ரநடுவலர குலுக்ைிய குை பதாலள 

   ைழிந்து புக்குஇலட ைரந்தன அனங்ைன் ரவம் ைடும் ைலண  ை  ாய 

   உழந்த ரவம்சமத்து உயர் திலச யாலனயின் ஒளி மருப்பு உற்று இற்  

    ழம் தழும் ினுக்கு இலடஇலடபய சிை  சும் புண்ைள் அசும்பு ஊ  -  (கம்ப. 

5043) 

இப்பாடலின் இராவணனின் திைத்றதக் குைிக்கு ிடத்தில் “குழந்வை ரவண்மதி குடுமியின் 

ரநடுவலர குலுக்ைிய குை பதாலள” என்ை வாி இடம் மபறுகிைது இதற்கு இளற யான, 

மவண்ற யான பிறைச்சந்திரறனத் தன் தறையில் சூடியிருக்கும் சிவமபரு ான் வீற்ைிருக்கின்ை 

மபாிய கயிைாய றைறய அறசக்க முற்பட்ட இருபது பதாள்கள்”viii என்பது மபாருள். எனபவ 

இவ்விடத்தில் ’இளற யான” என்ை மபாருளில் ’குழந்ம ’ என்ை மசால் ஆளப்பட்டுள்ளது. 

2) குழந்ம : இழந்த மணி புற்று அரவு எதிர்ந்தது எனல் ஆனாள் 

     ழம் தனம் இழந்தன  லடத்தவலர ஒத்தாள் 

    குழந்வைவை உயிர்த்த மைடிக்கு உவலம ரைாண்டாள் 

    உழந்து விழி ர ற் து ஓர் உயிர் ர ால யும் ஒத்தாள் – (கம்ப. 5292) 

இப்பாடலின் ”குழந்வைவை உயிர்த்த மைடிக்கு உவலம ரைாண்டாள்’ என்ை வாிக்கு 

”குழந்றதறயப் மபற்மைடுத்த பிள்றள இல்ைாது இருந்தவளுக்கு ஒப்பாகப் மபாருந்தினாள்”ix 

என்பது மபாருள். இப்பாடலில் தான் ’குழந்றத’ எனும் ’மசால்  னிதர் ஈனும் உயிறரக் குைிக்கும் 

இளற ப்மபயர்ச் மசால்ைாக முதன் முதைாக பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இக்காப்பியத்தில் 

 ட்டு ல்ைாது த ிழ் இைக்கியங்களிபைபய இது தான் முதல் முறை எனல் பவண்டும். 

ப லும், இச்மசால்றை கம்பபர முதன்முதைாகப் பயன்படுத்தியுள்ளார் என்பதற்குக் கூடுதல் சான்று 

பகர்வன திவாகரம்  ற்றும் பிங்கை நிகண்டுகளாகும். மதால்காப்பியத்தில் இளற ப்மபயர்களாகக் 

குைிப்பிடப்படத் மதாடங்கிய குழவி,  கவு. ஆகிய மசாற்கள் திவாகர நிகண்டிலும் இளற ப் 

மபயராகபவ குைிக்கப்மபறுகிைது. 

 ொன்று: 
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  குழவியும், ைகவும், குட்டனும், பிள்றளயும், 

 ழவும், பசயும், இளற க்கு வகுத்தன .- (திவா.2 166/1) 

இளற க்கு உாியதாக திவாகரத்தால் சுட்டப்மபறும் ப ற்மசான்ன ஆறு மசாற்களில் குழவியும், 

ைகவும் முதன்ற  மபற்ை மசாற்களாக இடம்மபற்றுள்ளன. இதில் ’குழந்ம ’ என்ை மசால் இடம் 

மபைவில்றை என்பது பநாக்கத்தக்கது. 

ஆனால், பிங்கை நிகண்டில் ஆடவர் வறக என்ை மதாகுதியில் ’பிள்றள மபயர்’ என்று 

குைிப்பிடு ிடத்தில் குழந்றத என்ை மசால்ைானது பதிவுமபற்றுள்ளது. 

 ொன்று: 

  குழவியும், குழந்ம யும், ைகவும் பிள்றள. - (பிங்.5 197) 

எனபவ, பிங்கைத்தால் குழவி, குழந்ம , ைகவு ஆகிய மசாற்கபள  னிதறரக் குைிக்கும் பிள்றள 

மபயர்களாகக் குைிக்கப் மபற்றுள்ளன. இவ்விரண்டு நிகண்டுகறளயும் ஒப்பு பநாக்கின் 

”திவாகரத்தின் காைம் 8ஆம் நூற்ைண்டு ஆகும்”x. பிங்கைத்தின் காைம் 10ஆம் நூற்ைாண்டு ஆகும். 

எனபவ, ’குழந்ம ’ என்ை இளற ப் மபயர்ச் மசால் இவ்விரண்டு நூற்ைாண்டுகளுக்கு இறடத் 

பதான்ைிபய இைக்கியப் புழக்கம் மபற்ைிருக்க பவண்டும். அைிஞர்கள், கம்பரா ாயணம் 9ஆம் 

நூற்ைாண்டினது என்பர். எனபவ திவாகரத்திற்கும் பிங்கைத்திற்கும் இறடப்பட்டது கம்பரா யணம் 

என்பது மவளிப்பறட. ஆகபவ திவாகரம் உட்பட கம்பரா ாயணத்திற்கு முன்பதான்ைிய 9ஆம் 

நூற்ைாண்டிற்கு முற்பட்ட இைக்கியங்களில் ’குழந்றத’ என்ை மசால் இல்றை என்பதும். கம்பர் 

’குழந்றத’ என்ை மசால்றைத் தம் காப்பியத்தில் பயன்படுத்திய பிைபக அது பிங்கைம் பபான்ை 

கம்பருக்கு பிற்பட்ட நூல்களில் பதிவுமபைத்மதாடங்கியது என்பதும் மவளிப்பறட. 

எனபவ, ’குழந்ம ’ என்னும்  னிதறரக் குைிக்கும் இளற ப் மபயர்ச்மசால், முந்றதய 

இைக்கியங்களில் காணப்படாற யாலும், கம்பரா ாயணத்தில்  ட்டுப  இச்மசால் முதன்முதலில் 

இைக்கியப் பயன்பாடு மபற்றுள்ளது என்பது ப ற்குைித்த சான்றுகளின் வழி நிறுவப்படுவதாலும், 

இச்மசால்றைப் பறடத்தவர் கம்பபர என்பது இங்ஙனம் நிறுவப்படுகிைது.  

கம்பைொைொயேத் ிற்குப் பின் ர ொன்றிய இலக்கியங்களில் குழந்ம  எனும் த ொல்: 

கம்பருக்குப் பின் பதான்ைிய இைக்கியங்களில் குழந்றத எனும் மசால் பரவைாய், 

இளற ப்மபயராகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. திருப்புகழ், சீைாப்புராணம், திருவருட்பா 

மதாடங்கி பாரதியார் பாடல்கள் வறர நீண்ட மதாடர்ச்சி உறடய இைக்கியப் பயன்பாட்றட 

இச்மசால் மபற்றுள்ளது. 

 ொன்று: 
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•  ிருப்புகழ்: 

ைலடயில் வந்து உதித்து குழந்வை வடிவாைி – (திருப். 9/2) 

உற் ன ரமாழி உலர ரசய் குழந்வை குருநாதா – (திருப். 176/6) 

நீைனாை ஓடி வந்த சூலர பவறுபவறு ைண்ட நீதன் ஆனது ஓர் குழந்வை ர ருமாபள – (திருப். 

1169/8) 

திரு குழந்வையும் என அவர் வழி டு குருக்ைளின் தி ம் என வரு ர ாியவ – (திருப். 7/15) 

தயங்ை நின்று ரமாஞ்சிரமாஞ்சி என்று அழும் குழந்வைவைோடு – (திருப். 97/1) 

•  ீறொப்புைொேம்: 

கூறு ரமன் ைரும்ப  நின் ன் வயிற்று உறு குழந்வை - (சீ ா. 200/2) 

உங்ைள்-தம் மலனக்கு உளது ஒரு குழந்வை நும் உயிர் ப ால் – (சீ ா. 442/1) 

இன் ி பைட் து குழந்வை நீர் இயம்பும் என்று இலசத்தார் – (சீ ா. 443/2) 

பைாலதயீர் எனது உறு குை ைளிறு ஒரு குழந்வை - (சீ ா. 455/3) 

கூற்று அடர்ந்த பவல் விழி எளியவள் இவள் குழந்வை - (சீ ா. 463/3) 

வரம் தரு குழந்வைக்கு ஒரு முலை  ாபை வழங்ைின  டி அ ிவதற்பை – (சீ ா. 366/2) 

எந்தவாறு யாம் உய்வது இ குழந்வைைோல் என் ார் – (சீ ா. 329/4) 

•  ிருவருட்பொ: 

 ட்டு உண் மருங்பை நீ குழந்வை  ருவம்-அதனின் முடித்தது என் ார் – (திருமுல .2 1730/3) 

ஒண் குழந்வைவைனும் முலை உண்ணாதால் தண் குலழய – (திருமுல .3 2001/2) 

• பொை ியொர் பொைல்கள்: 

கூடி விறளயாடு பாப்பா- ஒரு 

குழந்றதறய றவயாபத பாப்பா – (பாரதி. பாப்பா: 1,2) 

ப ற்குைித்த இைக்கியச் சான்றுகபளாடு  ட்டும் நில்ைாது இன்று ச காை இைக்கியங்களிலும், 

இைக்கியங்கறளத்தாண்டி மபாது  க்களின் பபச்சு வழக்கிலும் அன்ைாடம் பயன்படுத்தப்படும் 

இளற ப் மபயர்ச்மசால்ைாகக் ’குழந்ம ’ என்ை மசால் சிைப்புப் மபறுகிைது. 

முடிவுமை: 

மதால்காப்பியம்  ற்றும் அதன்பின் பதான்ைிய இைக்கியச் சான்றுகள் மதாடங்கி தற்காைம் 

வறரயிலும்  னிதர்கறளக் குைிக்கும் இளற ப் மபயர்கறள ஈண்டு பநாக்கியதின் அடிப்பறடயில் 

குழவி,  கவு ஆகிய இரு மசாற்கபள 9ஆம் நூற்ைாண்டு வறர இளற ப் மபயர்ச்மசால்ைாகப் 

பதிவுமபற்றுள்ளது என்பது இவ்வாய்வின்வழி நிறுவப்படுகிைது. சங்க இைக்கியம் மதாட்டு, 
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சிைப்பதிகாரம் வறரயில் இைக்கியங்களில் குழவி,  கவு என்ை இரண்டு மசாற்கபள அதிகம் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது என்பதும், சிைப்பதிகார காைத்திற்குப் பிைகு அந்நிறையில்  ாற்ைம் 

ஏற்பட்டு ’குழவி’ என்ை மசால்  ிகுதிப் பயன்பாடு மபற்ைது என்பதும் ’ கவு’ என்ை மசால்லின் 

பயன்பாடு குறைந்தது என்பதும், சிை இைக்கியங்களில் ’ கவு’ என்ை மசால்பை ஆளப்படவில்றை 

என்பதும் தக்க சான்றுகளின் வழி இவ்வாய்வில் நிறுவப்படுகிைது. 

’குழவி,  கவு’ என்ை மசாற்களின் பயன்பாட்றடக் கம்பரா ாயணத்தின்வழி நின்று ஆய்ந்ததில், 

குழவி என்ை இளற ப் மபயர்ச்மசால்றைக் காட்டிலும்  கவு என்ை இளற ப் மபயர்ச் மசால்பை 

அதிகம் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது என்பதும், இது கம்பரா ாயணத்திற்கு முந்றதய 

இைக்கியங்களின் நிறைக்கு பநர் எதிரானது என்பதும் தக்க சான்றுகளின்வழி நிறுவப்படுகிைது. 

கம்பபர முதன்முதைாக ’குழந்ம ’ என்ை  னிதறரக் குைிக்கும் புதியபதார் இளற ப் 

மபயர்ச்மசால்றைப் பறடத்துப் பயன்படுத்தினார் என்பறதயும், அதுபவ, பிற்காை 

இைக்கியங்களில் பரவி நிறைத்தது என்பறதயும் உாிய இைக்கியச் சான்றுகளின்வழி இவ்வாய்வு 

நிறுவுகிைது. 
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